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Sensor de 
frequência cardíaca

Ponto de carga
Ecrã 1.3" AMOLED

Botão de energia
Clique duas vezes 
para obter mais funções

1 VISÃO GLOBAL

(Traseira)(Frente)

Clique Escolha e con�rme

Instruções 
de toque

Pressão longa

Deslizar para baixo

Deslizar para a 
direita 

Deslize para cima

Deslize para 
a esquerda

Interface de marcação, deslize para baixo para 
visualizar o menu de atalho

Interface de marcação, pressione e segure para 
escolher a face da IU

Interface de marcação, deslize para a direita para 
visualizar as funções

Interface de marcação, deslize para cima para ver 
a mensagem

Interface de marcação, deslize para a esquerda para 
ver rapidamente a informaçao 

Por favor, conecte o relógio com a APP para recursos detalhados do produto

* Deslize para o canto inferior esquerdo para adicionar outras interfaces funcionais. Se precisar alterá-lo, mantenha pressionado qualquer uma das interfaces 
funcionais, exceto a primeira, e clique em excluir para adicionar outra novamente 
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Power on
• Long press the power button to start the watch in shutdown state.

• The watch starts automaticaly when it is charged in shutdown state.

•  When starting with ultra-low power, connect the charger to charge the watch for 30 seconds
  before starting.

Power o�
• Long press the power button to shut o� the watch in power-on state.

• Afer ultra-low battery vibration reminder, the watch will automatically shut down.

Reset
• In the power-an state, enter the function menu and select Settings > Reset.

• After resetting, the watch will automatically restart. After restarting, the watch will be
  unbound from the phone and all user data will be cleared.

2 POWER ON/OFF



EN - 04

※Make sure your watch is 100% charged before �rst use.If it does not light up, 
plug it in for 2hours and try again.

To charge your device, use the cable provided in the box,connect it with the charger area on
the backside of watch.Connect the other end of charger to a power sourcevia a USB plug
or a wall outlet.

Please charge the device 3month per time if put it idle no use.

3 CHARGING INSTRUCTIONS
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APP download

* Some additional functions(message push/caller ID display,etc) 
   may not compatiable with some phones.

   Android 4.4+                       iOS 8.5 +

Scan the QR code as below, or search “Wear�t Pro” in Google Play or APP store,download and install it.

Scan the QR code to download the APP

4 PHONE SYSTEM
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For Phone
1. Turn on phone bluetooth button, Turn the watch on, Enter into Wear�t Pro App 
 to connect with the watch name FW48.
2. After connected, Please setup correct personal information in App. 
 Wrong information may e�ect the �tness data result.

*Tips:  Please allow the App running in the background, Allow the App noti�cation 
 in phone settings. The time/date on the watch may not accurate if it is 
 disconnect with smartphone or power-o� fora long time.
 Please connect with App to sync the data before use.

Bonded
device

Bonded device Unbonded

Bonded

5 CONNECTION

FW48_WATCH Connected
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• The contents of this manual are provided according to the status quo. 
 Unless required by applicable law, the company does not provide any express or implied
 guarantees for all contents in this manual, induding but not limited to the guarantee 
 of marketability or for a specy�c purpose.

•  To the extent pennitted by applicable laws, the company will not use the relevant contents 
 of this manual and the products described in this manual under any circmstances. 
 Compensation shall be made for any special incidental, indirect or secondary damages arising 
 from the product. and no pro�ts,. data, compensation shall be made for loss of goodwill
 or anticipated savings.

• To the extent permitted by the relevant laws, in any case, the company's maximum liability
 for the losses you su�er from using the products described in this manual is limited to the price
 you pay for the purchase of this product (Except for damages in accordance with applicable 
 laws in cases involving personal injury).

•  The health sign data related to the heart rate, ECG. body temperature, blood pressure, blood
 oxygen. etc. involved in this product are only for reference, not for medical diagnosis.

6 DISCLAIMER
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Protection level
• The watch meets the IP67 protection level requi rements and is suitable for daily waterproofing
such as hand washi ng and rain. It is not suitable for water sports such as divi ng or long-term
swimming pool or coastal swimming.

• Not applicable to hot water showers. Hot springs, saunas (steam rooms), diving, water skiing,
other wading activities and deep water activities facing high-speed water flow.

• It can prevent dust conditions such as living room, office, laboratory, light industrial studio,
storage room, etc., not su itable for special dust environment.

7 WARNING
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Maintenance
• Please keep the equipment and its accessories dry. Don't dry it with external heating
 equipment such as microwave oven or hair dryer.

• Please use normal temperature clean water cleaning equipment regularly to avoid dirt
 and bacteria.

• Do not place the device and its accessories in areas where the temperature is too high 
 or too low. Otherwise, the device may malfunction, catch �re, or explode.

• Do not subject the device and its accessories to strong shocks or vibrations, so as not to
 damage the device and its accessories and cause the device to malfunction.

• Please avoid using the device in the environment of hot sun. high temperature, humidity
 and open �ame accessories.

• Do not use strong chemiclas, detergents or strong detergents to clean the device 
 or its accesories.

• Do not allow children or animals to chew or swallow the device.

7 WARNING



Smart Watch
MAXCOM FIT FW48 VANAD
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Czujnik tętna

Port ładowania
Ekran AMOLED 1,3"

Przycisk włącz/wyłącz
krótkie przyciśnięcie 
przy włączonym zegarku 
aktywuje menu

1 Opis

( Tył)( Przód)

Kliknięcie wybór i/lub potwierdzenie

Instrukcja
obsługi

dotykiem

długie 
przytrzymanie

przesunięcie 
w dół

przesunięcie 
w prawo

przesunięcie 
w górę

przesunięcie 
w lewo

menu skrócone

menu wyboru tarcz 

menu funkcyjne

menu wiadomości

menu personalizowane*

Please connect the watch with the APP for detailed product features.

* Przytrzymując na tym ekranie uruchomi się menu wyboru (dodawania lub usuwania) funkcji.
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Włączanie/wyłączanie
• przytrzymaj przycisk kilka sekund aby włączyć/wyłączyć zegarek.

• zegarek włącza się automatycznie podczas podłączenia do ładowarki

• jeśli bateria jest rozładowana, zegarek zawibruje i się wyłączy.

Reset
• wejdź w menu>ustawienia>reset fabryczny

• Po resecie zegarek uruchomi się. Restart usuwa wszystkie ustawienia osobiste, 
 ustawienia zegarka i zapisane dane.

2 Włączanie/wyłączanie
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※Przed pierwszym użyciem naładuj urządzenie do 100% (około 2 godziny).

Aby naładować zegarek użyj dołączonego kabelka z podstawką ładującą: zegarek połóż 
na podstawce zgodnie z ułożeniem styków, wtyk USB podepnij do portu USB komputera 
lub ładowarki telefonicznej 5V/2,1A max.

Jeśli zegarek nie jest używany przez długi czas ładuj go przynajmniej raz na 3 miesiące.

3 Ładowanie
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Pobieranie aplikacji

* pewne funkcje mogą nie działać z pewnymi telefonami.

   Android 4.4+                       iOS 8.5 +

dla Androida i iOSa zeskanuj poniższy kod QR lub pobierz Wear�t Pro ze sklepu Play Store / 
App Store.

Scan the QR code to download the APP

4 Kompatybilność: 
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W telefonie
włącz Bluetooth i GPS.
1. włącz zegarek
2. uruchom aplikację Wear�t Pro i wyszukaj FW48, kliknij "połącz"

Wskazówka:
Zezwól na pracę aplikacji w tle i wyraź zezwolenie na przekazywanie do zegarka 
pożądanych powiadomień.

Parowanie
urządzenia

Bonded device Unbonded

Sparowane

5 Połączenie

FW48_WATCH Connected
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Wymiary

Waga

Opaska

EIRP*

Wyświetlacz

Bluetooth

Pamięć

Szczelność

Bateria

48x45x10[mm]

60g

Skóra

4,20dBm

1,32” AMOLED 390x390pix

5.0

RAM+ ROM 256kB

IP67

200mAH, czas pracy około 5-7 dni

6

Uproszczona deklaracja zgodności UE
Maxcom S.A. niniejszym oświadcza, że typ urządzenia radiowego FW32 Neon jest zgodny z dyrektywą 2014/53/UE, 
dyrektywą  2011/65/UE (RoHS). Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym 
adresem internetowym:www.maxcom.pl

* EIRP-Maksymalna moc częstotliwości radiowej emitowanej w zakresie 2402-2480MHz EIRP: -2,11dDm.
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ZAKRES OBOWIĄZYWANIA GWARANCJI
• Producent Gwarantuje że produkt marki Maxcom jest wolny od wad materiałowych i wykonawczych do normalnego 
 stosowania w okresie 24 miesięcy od daty zakupu. W przypadku stwierdzenia wady lub wystąpienia usterki skontaktuj się 
 ze sprzedawcą lub autoryzowanym dystrybutorem. Do składanej reklamacji należy dołączyć potwierdzenie zakupu produktu.
Gwarant nieodpłatnie naprawi lub wymieni produkty nie spełniające parametrów określonych w Gwarancji w rozsądnym 
terminie.
• Niniejsza Gwarancja dotyczy tylko pierwszego nabywcy i nie podlega przeniesieniom. Swoim zasięgiem obejmuje 
 terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
• Gwarancja nie wyłącza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnień kupującego wynikających z przepisów o rękojmi za 
 wady rzeczy sprzedanej
• Wsparcie techniczne i gwarancyjne dostępne jest na www.maxcom.pl

Gwarancja nie obejmuje:
• Normalnego zużycia, w tym baterii(akumulatorów) chyba ze uszkodzenie powstało w wyniku wad materiałowych 
 lub wad wykonania
• Uszkodzeń mechanicznych, termicznych, chemicznych i wywołanych nimi wadami.
• Wad wynikających z niewłaściwego użytkowania niezgodnego z przeznaczeniem i instrukcją obsługi; dokonywania 
 nieautoryzowanych zmian; użytkowania lub przechowywania w sposób niezgodny z technicznymi specy�kacjami 
 produktu; niewłaściwej konserwacji; stosowania elementów innych niż dostarczone lub stosowania wszelkich elementów 
 nieprzeznaczonych do stosowania z produktem; prac technicznych wykonanych przez nieautoryzowany personel.

Powyższe odnosi się do zasad obowiązywania gwarancji na towary konsumpcyjne wynikających z Dyrektywy 1999/44/KE.

SKRÓCONA DEKLARACJA ZGODNOŚCI
Niniejszy sprzęt jest zgodny z Dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE dotyczącej 
urządzeń radiowych i telekomunikacji i ich wzajemnego uznawania, dyrektywą 2011/65/UE (RoHS).

7 GWARANCJA
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1. Najczęstsze problemy z łączeniem urządzeń SMART
1. Włączyć BT (telefon musi być widoczny dla innych urządzeń)
2. Włączyć GPS/lokalizację
3. Zainstalować aplikację i wydać jej w procesie instalacji zezwolenia (na pracę w tle, 
 dostęp do multimediów etc.)
4. Połączyć z zegarkiem Z POZIOMU aplikacji

Jeśli nieudane, wtedy:
1. Sprawdzić czy włączony jest GPS
2. W ustawieniach telefonu > Aplikacje i powiadomienia > Uprawnienia aplikacji > 
 zezwolenie na pracę w tle i powiadomienia
3. Sprawdzić czy przypadkiem zegarek/opaska nie jest połączony już z telefonem za pomocą
 menu Bluetooth, jeśli tak > menu BT > zapomnij urządzenie > a następnie połącz przez aplikacjęt

8 Często zadawane pytania (FAQs) 

2. Dlaczego zegarek rozłącza się gdy ekran smartfonu 
   (z Androidem) gaśnie?
1. Zablokowana jest praca aplikacji w tle.
2. Zezwól na pracę  w tle 
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8 Często zadawane pytania (FAQs) 

3. Dlaczego zegarek nie pokazuje powiadomień?
1. Sprawdź w aplikacji czy aktywowano funkcję powiadamiania.
2. Zezwól aplikacji na pokazywanie powiadomień w ustawieniach aplikacji. Zegarek pokazuje 
 powiadomienia z paska powiadomień w telefonie – jeśli telefon nie ma aktywnej tej funkcji, 
 Konieczna jest jej aktywacja w ustawieniach telefonu.

4. Dlaczego nie można brać gorącej kąpieli z zegarkiem?
Ponieważ para wodna może dostać się do wnętrza urządzenia prowadząc do korozji.
Klasa wodoodporności IP67 oznacza że można używać produktu w czasie deszczu lub mycia rąk , 
ale nie nadaje się on do pływania i/lub nurkowania.

5. Czym jest MET?
Jest to ekwiwalent metaboliczny używany do oceny intensywności wysiłku �zycznego.

Jeden MET odpowiada wydatkowi energetycznemu w spoczynku w pozycji siedzącej około 
1 kcal/1kg masy ciała/godzinę lub poborowi tlenu wynoszącemu 3,5 ml O2/kg masy ciała/minutę.

Przedstawione liczby stanowią jednak przybliżenie faktycznych wartości, ponieważ czynniki, 
takie jak płeć, wiek i skład ciała, wpływają na spoczynkowy wydatek energetyczny.
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Zanim rozpoczniesz uprawianie nowego sportu skonsultuj sie z lekarzem. 
Pomiary z zegarka NIE MOGĄ służyć jakimkolwiek diagnozom medycznym.

INFORMACJE NA TEMAT OCHRONY ŚRODOWISKA:
Uwaga: To urządzenie jest oznakowane zgodnie z europejską dyrektywą 2012/19 / WE 
i polską ustawą o zużytym sprzęcie elektrycznym i elektronicznym, symbolem przekreślonego 
pojemnika na odpady. Takie oznakowanie informuje, że tego sprzętu po okresie użytkowania 
nie można umieszczać razem z innymi odpadami pochodzącymi z gospodarstw domowych.

Uwaga: tego sprzętu nie wolno wyrzucać wraz z odpadami komunalnymi!
Produkt należy wykorzystać poprzez selektywne zbieranie w przygotowanych do tego punktach. 
Właściwe obchodzenie się ze zużytym sprzętem elektrycznym i elektronicznym przyczynia się do 
uniknięcia konsekwencji szkodliwych dla zdrowia ludzkiego i środowiska wynikających z obecności
niebezpiecznych elementów, a także niewłaściwego przechowywania i przetwarzania takiego sprzętu.

W urządzeniu znajduje się akumulator Li-ion. Zużyte akumulatory są szkodliwe dla środowiska. 
Powinny być składowane w specjalnie przeznaczonym do tego punkcie, w odpowiednim 
pojemniku, zgodnie z obowiązującymi przepisami.

Baterii i akumulatorów nie wolno wyrzucać do odpadów komunalnych, należy oddać je do 
miejsca zbiórki.

NIE WOLNO WRZUCAĆ BATERII ANI AKUMULATORÓW DO OGNIA

9 UWAGA


